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®OPMYBAHHS OCHOB COIIIOKYJbTYPHOI KOMIIETEHIIII CTYJAEHTIB HECHEIIIAJIbHUX
®AKYJBTETIB HA 3AHATTSIX 3 IHO3EMHOI MOBH Y BUIIIMX HABUAJBHUX 3AKJIAJIAX

Y ecmammi pozenanymo gpopmyeanns ocnos coyiokynbmyproi komnemenyii cmyoenmis necneyianbHux axyivbmemis
HA 3aAHAMMAX 3 IHO3EMHOI MOBU Y SUWUX HABUATILHUX 3AKIAOAX.

B ymoBax po3mupeHHs eKOHOMIYHHUX Ta KyJbTYPHHX 3B’s3KiB MiX KpaiHamu, 00’eTHaHHsA €BpPONEUCHKUX KpaiH B
equanii Coro3, MOOITEHOCTI Ta 6araTOMOBHOCTI €BpONY 3HAHHS i1HO3€MHOI MOBH CTaJl0 HEOOXiTHUM SBUIIIEM JIJIST OCBi-
4yeHoi mouHu. L{e 3yMoBuMII0 pi3ke 3pOoCTaHHs IHTEpeCY BChOTO KOHTHHEHTY IO BUBUSHHSI MOBH SIK IHCTPYMEHTY KOMY-
HIKaIlii Ta B3aEMOJIi1 MK PI3HUMHU HApOTaMH.

3rimHo 3 BUMoramu I[IporpaMu 3 aHTIIHCHKOT MOBH TS BUIIMX HaBYAILHUX 3aKiafiB [1], 3MicT HaBUaHHS Mae 3a-
0e3MeYNTH JOCSITHEHHS TOJIOBHOI METH, SIKa TOJISATA€ B TOMY, 100 HABYHUTHU CTYJICHTIB CITIJIKYBATUCS iHO3EMHOIO MOBOIO
B THIIOBUX CHUTYAIlisIX TOBCSAKJICHHOTO XUTTS. 3JaTHICTh CTYJCHTIB CIUIKYBATUCh IHO3EMHOIO MOBOO 3a0€3MeUy€eThCs
(opMyBaHHIM B HAX 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHIii, O/IHUM i3 BUJIIB SIKOT € COIIIOKYJIbTYpHA KOMIICTEHLIIs.

OpHi€r0 3 NPOBITHUX TEHACHIIH Cy4acHOI METO/IMKHU € CHCTEMAaTH4HE BKIIFOUCHHS y HaBYaJbHUX IIPOLIEC 3 1HO3EM-
HOT MOBHM Ha BCIX eTamax ii BUBYCHHS €JIEMEHTIB KyibTypu. CTYyJICHTH MOBHHHI PO3YMITH PI3HUIIO MK KyJIbTYpaMu
pinHOT KpaiHM Ta IHIIKMX KpaiH, O3UTUBHO CIIPUHMATH 1HII KyJBTYPU Ta BMITH JOJIATH COLIOKYJIBTYPHI BiJMiHHOCTI.
Tomy B mporieci HaBYaHHS BaXXITUBO 3aJyIHTH CTYACHTIB 10 HOBOI HAIlIOHANBHOI KyJIbTYpPH, TPAAUIiH, COMiadbHAX Bi-
HOCHH, (pOpMyBaTH MO3UTHUBHE CTABJICHHS 710 HAPOLy KpaiHH, MOBA sIKO1 BUBYAETHCS. TakuM YMHOM, COLIOKYJIBTYPHA
KOMITETEHITis HaOyBae BaXKJIMBOTO 3HAYCHHS B MPOIECi HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH, TOMY III0 MOBa Ta KYJIbTypa TiCHO
MoB’s13aHi Mk c00010. O3HAHOMIIEHHS 3 KYJbTYpOIO HApOIY PO3TIISAIAETHCS MPEJACTABHUKAME MaiXKe BCiX METOIIB Ta
HaIpsIMKiB HaBYaHHS B Pi3HUX KpaiHaX sK OJHA 3 IiJIel OBOJIOJIIHHSI MOBOIO.

CoIiOKyJIbTYpHa KOMIIETEHIIisI BKITIOYA€E JIIHTBICTUIHHM, HEJIIHTBICTUYHNN Ta KpaiHO3HABUMH KOMITOHEHTH. JIiHTBi-
CTHYHHUI KOMIIOHCHT TIOJISTA€ B 3aCBOEHHI Ta MIPABHJIHHOMY BXKUBAHHI JICKCUKH, HEOOX1THOT JIJIsl CIUIKYBaHHS 3 Ypaxy-
BaHHSM COLIOKYJIBTYPHUX 0coOiMBocTel. HemiHrBicTHYHUN KOMIOHEHT 0a3yeThbesl Ha 3aCBOEHHI IIEBHHUX COLIAIBHUX
Mojienelt noBeainku. KpaiHo3HaBUMIT KOMIIOHEHT BUMara€e 03HalOMJICHHS Ta BOJIOJIIHHS ICTOPUYHOIO, FeorpadiuHoOr0 Ta
colianbHOI0 1H(POPMAII€I0 PO aHIJIOMOBHI KpaiHH.

[IpencraBuMo 1ie y BUDIISII TAOHAIT.

Tabmmms 1

CoIiOKyIbTypHa KOMIIETCHITIS
HeminreicTuanuii - KoMIio-

JIHTBICTUYHUN ~ KOMITO- Kpaino3naB4uii KOMIIOHEHT

HCHT

HCHT

3acBO€HHS Ta B)KMBaHHSI
MOBHHX (DOpMYJI, IO BUKOPH-
CTOBYIOTBCS B Pi3HUX CHUTYaIli-
X CIUIKyBaHHS

3acBO€HHS 3arajdbHUX Bi-
JIOMOCTEH NMPO HOPMU Ta I[IHHO-
CTi HapoAy KpaiHh, MoBa SKO1
BUBYAETHCS

3acCBOEHHS BiJJOMOCTEH TIPO aHIIIO-
MOBHiI KpaiHW Ta TOpIBHSJIbHA XapakTe-
PHUCTHKA 3 TPATUITIAMH PiTHOT KpaiHH

BpaxoByroun BuIie3a3HaueHe, IpOrpaMHU MaTepial 3 iHO3eMHOI MOBHU JUIsl HECTICIaANbHUX (haKyJIbTETIiB BUIIHX
HABYAJIBHUX 3aKJIAJIB MOBUHCH OHOBIIOBATUCH BiMNOBIMHO 10 Pexomennaniit Pagu €pponu [2]. Takum yuHOM, y Ll
CTaTTi PO3IJISIAETHCS MOXKIMBICTh BBE/ICHHSI KOMIIOHEHTIB COLIOKYJIBTYPHOI KoMIeTeHlii B nependaueHi [Iporpamoro
TEMHU T HecTelialbHUX (DaKyJIbTCTIB BUIIMX HABYABHUX 3aKJIAIIB.

3BEepTAOYMCH A0 MPOTPAMHUX TEM 3 aHIJIIHCHKOT MOBH, Iiepe0aYeHUX JUTsl BUBYCHHS Ha crenianbHocti "[loyatko-
BE HABUAHHS Ta aHTIIHChKA MOBA", MPOIMOHYEMO PO3TIISTHYTH MOXJIMBICTH ()OPMYBAHHS OCHOB COIIIOKYJIBTYPHOI KOM-
MIETCHIIIT Ha IPUKIAIl JCSIKUX TCM.

CTOCOBHO JIIHIBICTHYHOIO KOMIIOHEHTY, 3BEpHEMOCs 10 TeMu "Appearance and CharacterTraits" (1-ii pix HaBuaH-
us). Ilpn BUBUYCHHI I1i€] TeMH BBOIUTHCS Ta 3aCBOIOETHCS JICKCHKA, KA BUKOPHCTOBYETHCA IS MOPIBHSIHHS Ta MPOTH-
CTaBJICHHS, BUPKEHHS 3aXOTUICHHS, KPUTHUKH, MTOJaHHA (aKTUIHOI iHPOpMaIlii, ONHCYy XapaKTepUCTHK Ta SKOCTEH i
T.OL

Haenemo npukiam 3aBaanss, ske Moxe 0yTu Bukopuctano. (Ha matepiani miapyanuka Opportunities Intermediate
[3])

I. Have a look at the photos of these people. Vilbatou think about them?
Il. Match these verbs with the mufiart verbs in italics in the sentences.

stop trying, depress, have a good relationship,vdth something seriously, annoy, criticize, toleraheet, start
doing (a hobby or sport)

1. Geoff never lets thingget him down.

2. Alice doesn'give up easily and alwaygets on with her work in class.

3. My mumgets on with most people and she lovesgei together with her friends.

4. Tom is good at art and would liketake up photography.



5. Charlie is alwaygetting at me. In fact, he’s alwayautting other peopl&own.
6. Maryputs up with a lot of criticism.
I1l. Match the people with the characteristics.

badtempered, cheerful, confident, creative, disorgaghizdynamic, generous, hanrking, helpful, honest,
insensitive, materialistic, moody, outgoing, patjealiable, selfish, shy, sociable, stubborn, sgthptic, tolerant

e.g. Geoff is cheerful.

IV. How would you describe yourself? Be honest! ¥3-5 sentences using the myttart verbs and characteristics
from exercise |II.

PosrnsiHeMo (opMyBaHHS HENIHTBICTUYHOTO KOMIIOHEHTY COIIOKYJIBTYPHOI KOMIICTCHII Ha NPUKIANl TEeMH
"EverydayRoutines" (it pik HaBuaHHs;). BrpoBa)keHHs LIbOTO KOMIIOHEHTY MOJISITae y BUBYCHHI 0COOIMBOCTEH Bep-
OabHOTO Ta HEBepOAIBLHOTO CIIIJIKYBAHHS, a caMe Y HOPIBHSIHHI MIMIKH Ta )KECTiB, COL[IaJIbHUX CTOCYHKIB, OOrOBOpEH-
Hi pi3HUX MOJeJNcH MOBEIHKU B PiIHIN KpaiHi Ta KpaiHi, MOBa sIKO1 BUBYA€ThCS. Y 1[Il TeMi e()eKTUBHUM Ta IL[IKABUM
IUISL CTYZICHTIB € 3aBAaHHS, CIIPAMOBAHE Ha MOPIBHIHHS HAIIOHAIBHHUX cTepeoThiniB. HaBenemo npukiaz 3aBaanss. (Ha
Mmarepiani miapyaauka Opportunities Pre-Intermediate [4]).

Have a look at the table presenting national stgpes of everyday life and complete it. Discuss itbsults in
groups of 34.

Tabmuus 2.

American English Ukrainian

Works
Lives a private house a flat
Has for breakfast
Hobby rugby
Carries an umbrella
Drinks
Newspaper
Goes to work by trolleybus
Wears
Loves money
Has a garden
Pets a cat a dog
Comes home
Sport
Emotions jolly reserved
Does in the evening watches TV
Goes to bed
Watches on TV talk shows
Has for supper

@DopMyBaHHIO KpalHO3HABYOI0 KOMIIOHEHTY HAaWOINbII CrIpUsie TeMaTHKa APYroro poxy Hasuanus (Great Britain,
London, Britishand AmericanHolidaysandCelebrations, Sporis Britain, British Painting, etc.)[Ipu BuBueHi ganux
TEM CTYIICHTH HE TUIbKH 3aCBOIOIOTH BiJIOMOCTI IIPO aHIJIOMOBHI KpaiHH, ajie i IOPiBHIOIOTH OTPUMaHy iH(pOpMAIio 3
iH(pOpMAIIi€I0 PO pifHYy KpaiHy, (OpMYIOUHN YSBICHHS IPO MOMIOHOCTI Ta BIAMIHHOCTI MK KpaiHaMH, PO3IIUPIOI0YN
cBiit citormsia. [Ipononyemo 3aBnanus 1o Temu British and American Holidays and Celebrations. (Ha marepiani mia-
pyunuka Matters Upper Intermediate [5])

Scan the following text and complete the table. #here analogical celebrations in your country®hat way are
the celebrations different/alike?

Every year people build bonfires on hilltops alleovCornwall in the southwest of England. Thesesfiage a
celebration of summer and they are lit on the niglér the Summer Solstice (on 22 June). The cengnign’t
performed in English; it is performed in Cornish,@d Celtic language.

The Helston ‘Furry (Floral) Dance’ is one of thelest festivals in England. It takes place in Helsan old Cornish
town. It celebrates the coming of spring. The ‘dgris a procession through the narrow streets eftblwvn. The men
wear top hats and suits, the women wear their dresises and children are dressed in white. Thetsteee decorated
with flowers. People follow an old route througle iown and even pass through people’s houses, simdpgardens!

The celebration of Halloween on 31 October was hdguthe Celts over 2000 years ago. Their festivahe dead
marked the beginning of winter. People believed gosts and witches came out on that night. Thetiefs were not
encouraged by the church, but the festival wadrgindoned. The Irish lit lanterns and candles t@kbe ghosts away
and wore costumes and masks to frighten them. Peogleled from village to village and asked foodo They
believed that any village that didn’t give food vaiave bad luck. The Irish immigrants brought ¢heastoms to the
USA in the nineteenth century. Today in the USA &h¢, children wear costumes and go from door tordsaying
“Trick or treat!” and they are given sweets to thioene.

Tabmuus 3

| Name | Season/datd Place | Reason | Symbol | Thingsto do| Ukrainian |




analogy
The Summern summer bonfire
Solstice
The  Furry Helston Have a
Dance dancing
procession

Halloween To celebratg pumpkin

the

beginning of

winter

Xo4eMo 3a3HauuTH, 110 HaBeJeHi 3aBAaHHs Oy e(eKTHBHO BUKOPHUCTAHI i3 CTy/IeHTaM criemiainbHocTi "TlouaTkoBe
HaBYaHHS 1 aHMJIICbKa MOBA" Miji YaCc BUBYCHHS 3a3HAUCHHUX TeM. [IpH 1IbOMY BHSBHIIOCS, 10 BUBYEHHS aHIJIIHCHKOT
MOBH Y KOHTEKCTI TIOJIUIOTY KYJBTYP CIPHSE IiIBUIICHHIO MOTHBALIi 10 HaBYaHHS, OiJIbII MPOAYKTHBHOMY 3aCBOEHHIO
IPOrpaMHOro Marepiany, (JOpMyBaHHIO CBIZIOMOI CBITOTJISIIHOT MO3MLIT CTY/ICHTIB.
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Kyxapénoxk C.C., Hawunckan B.B. @opmuposanue 0cHo6 COUUOKYIbMYPHOI KOMREMEHY UL CIYOCHN 068 HeCneyl-
anbHbIX PAKyIbMEemos HaA 3aHAMUAX RO UHOCIMPAHHOMY A3bIKY 6 GbICUIUX YUEOHDBIX 306€0eHUAX.

B cmamve pacemompeHo qbopfwupaeaHue OCHO8 COHMOKlebmypHOL‘Z KomnemeHyuu cmy()eHmoe HecneyualbHblx d)a—
KyJlbmemoes Ha 3aHAMUAX N0 UHOCMPAHHOMY) A3bIKY 6 8blCUIUX y1l€6Hblx 306€0CHUSX.

Kukharyonok S., Pashinskay®. Forming the basics of socigultural competence of unspecialized faculties
students during foreign languages lessons at higleeiucational establishments.

The article deals with forming the basics of socio-cultural competence of the students of non-linguistic faculties during
foreign languages lessons at higher educational establishments.



